*»%9 oy ¥wnin - PARSHAS HASHAVUA

"W - MTPIN - N By wm

TOLDOT - 2ND ALIYAH

L/ CHAPTER PREVIEW

This aliyah continues the story of Yitzchak Avinu dwelling in Gerar among the Pelishtim during the famine. Following
Hashem's command, Yitzchak settles in the land, but he finds himself in a complex situation regarding his wife, Rivkah.
Remembering what happened with his father Avraham, Yitzchak tells the locals that Rivkah is his sister out of fear for his life,

trusting Hashem to protect them while taking necessary precautions in a hostile environment.

Eventually, Avimelech the king of the Pelishtim discovers the truth and confronts Yitzchak about the risk this posed to his
people. After clarifying the matter, Avimelech issues a royal decree to safeguard Yitzchak and Rivkah fromany harm. Free to
dwell in peace, Yitzchak turns to working the land, and Hashem grants him extraordinary berachah in his agricultural

endeavors.

All introductions, summaries, and contextual notes are the editor's commentary and are not part of the original text.

Pasuk 1

SRFERL A

in Gerar  Yitzchak And settled

Pasuk 2

YN MR N %2 N7 NN NN ANWRD DipnD CwaN 1oNwN

ny wife tosay  he wasafraid for  she ny sister  and he said about his wife  the place  the men of  and asked
IN°T TINTR NIV D PR Py mipnn cwax Cum e
she appearance good of for Rivkah onaccountof the place the men of willkillme lest
g2
: 37900 MPWRT2 KA SR 0% MR D inuik By ANYNRY
20 Bereshis Heis mybrother aboutme Say justas  hiswife concerning Concerning his wife

Pasuk 3

Y2 DAYPR 7R TPWIN APYM maav iv I 03 oM

through Philistines king of  Avimelech  andlooked out the days there forhim were prolonged when and it was

AWK P37 NN PSR POY MM R 1T

his wife Rivkah — sporting  Yitzchak and behold and he saw the window




!

N2 oy 7y MDAk RPYW mRn ART? 0% PR nnyR MWR AN D

and not now until theyviolated her thatnot  since toworry forme thereisno fromnow hesaid theygrewlong When
WYl na?

guarded tobe was careful

)

Anwn YR MR R qbmtaR APy

his bed servicing  hesawhim andsoon  Avimelech  And he looked out

Pasuk 4

NN QI8 PR NI ANWN MI I TRT pOEE ApmeaN N1

ny sister  did yousay and how sheis yourwife here behold andsaid toYitzchak  Avimelech  And called

PPy MM 13D CR P VRN MM N

on account of her I die lest I said because Yitzchak tohim  andsaid  sheis

Pasuk 5

TNWN N OYT TON 20W wynD NP WY NN MR APRtAR nNn

your wife  with the people one of lay almost tous youhave done isthis What  Avimelech  And he said
o by DNam

guilt upon us and you would bring

Al

S9wn M ,Ay2 TMRI .ayn NN

theking thisis amongthe people the singled-out the people One of

2!
DWK MPY NNIT 13D 30W  OX LOWN Ry nNam
guilt uponus youbrought already hehadlain  if guilt uponus  and you brought

Pasuk 6

nin SRWR2Y M WOND YA TRND oyn B2 NN 97RhaR %

certainly  or his wife . thisman one who touches  saying  the people all — Avimelech  And charged

LR

shall be put to death

Pasuk 7

D727 DOYW NNR NITT MIw2 ONRIN NITT YN2 pPhyt Y™

and blessed him fold a hundred that in the year and he found that in the land Yitzchak and sowed




M

Hashem
7
D293 MYAW  POND  LAnEy DN PAND  nawn SNW BUYN .NITR PN
nations theseven likethelandof  itself Yisrael  like theland of important thatitisnot even though that inland
m27 POWwNT2

Rabbah Bereshis

2!

137 NUWKRA3 192y NAY AW MapnD  APNY BUYN .NOR mawa
Rabbah Bereshis famine ayearof foritwas initsproperstate thatitwasnot eventhough that In the year

2!

YR TIWM AR PINTY Y 2amd DAY NPT mawa NOnn PAN
washard and theyear washard thattheland  tosay why both of them that intheyear  that In the land
2!

EH'HQZSW balutys L)S_? H.UWST?\ ,nﬁwg’? MR %D EI'I'I'?QSW L899 PNR
that they estimated it eachone for anditproduced toproduce itwasfit howmuch thattheyestimated it fold A hundred
7 NIARYRY MOTAR 1N niaTm LANn

was for tithes this estimation  said  and our Rabbis ahundred

CHAPTER SUMMARY

Yitzchak resides in Gerar and identifies Rivkah as his sister out of fear that the locals might kill him because of her beauty.
When Avimelech observes Yitzchak acting affectionately with Rivkah, he realizes she is his wife and summons Yitzchak to
demand an explanation. Yitzchak explains his fear for his life, prompting Avimelech to warn all his people under penalty of
death not to touch Yitzchak or Rivkah. Yitzchak then plants crops in the land and reaps a hundredfold yield that same year,

as Hashem blesses him abundantly.




TWYR? WHAT TO TAKE HOME

Look at what happens here in the psukim. Yitzchak Avinu finds himself in a terrible nisayon, surrounded by the locals in Gerar.
Out of fear for his life, he has to keep his true connection with Rivka hidden. But the Torah tells us, 'v'yehi ki archu lo sham
hayamin, as time went on, Avimelech looks out the window and sees the way Yitzchak and Rivka are conducting themselves
with absolute holiness and purity. In an instant, the truth comes out. Right after that, Yitzchak plants in that dry land, and

Hashem grants him extraordinary hatzlacha, a hundredfold yield.

There is a profound chiddush here for our daily avodah. Sometimes a Yid finds himself in a situation where he feels
surrounded by darkness, where he feels he has to hide his true spiritual stature or fight just to survive the environment. You
might think that being in such a place slows down your growth or holds back your bracha. But the Torah is showing us the
exact opposite. Even when you are living in Gerar, when you hold firm to your kedusha and act with quiet emunah, Hashem

sees it. That very place of tension becomes the vessel for the ultimate bracha.

When you maintain your true Yiddishe tzniusz and mesoras avos even when the world around you is looking or pressure is
high, you trigger the highest level of Siyata D'Shmaya. The bracha of 'me’ah shearim’ did not come despite the difficult

environment of Gerar; it came precisely because Yitzchak stayed connected to Hashem within it.

Today, when you find yourself in a challenging or messy situation, whether at work or in a worldly setting, don't throw up
your hands or compromise on your Yiddishkeit. Stand firm, conduct yourself with the quiet kedusha of a Yid, and trust that

Hashem will send His rich bracha into your handiwork right there.
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L THE SUGYA

We begin this daf by continuing our learning of the Mishnah's list of those who do not collect from the enhancement of an
estate (shevach) or from outstanding assets due to the deceased (ra'uy). The Gemara goes through the sources for these
halachos, explaining why a mother's firstborn does not get a double portion, and why a firstborn does not collect a double
portion in shevach or ra'uy. We also look into the halachos of a woman's kesubah, the sustenance of daughters, and the

yavam, analyzing how these rules apply to different types of estate growth.

Next, we move into a new Mishnah that discusses which types of property transfers do not return to their original owners
during the Yovel (Jubilee) year. This brings us to a machlokes between Rabbi Meir, the Sages, and Rabbi Elazar regarding
the status of a firstborn's double portion, a husband inheriting his wife's estate, a yavam inheriting his brother’s portion, and
land received as a gift. The Gemara begins to analyze the underlying tanaic shitos, focusing on whether a gift is treated like a
sale and how the Torah's terminology defines these unique inheritances.

All introductions, summaries, and contextual notes are the editor’s commentary and are not part of the original text.

N TIMY DAF 524

ﬁ;tzm MISHNAH

ANZIND3 YN N1
And neither does a woman collect with her kesubah from the enhancement of her late husband's estate or from property due to

him,

MISHNAH

1o niitea niagn X9
nor do the daughters collect for their sustenance from these portions,
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nor does the yavam receive these extra portions when inheriting his deceased childless brother's estate,
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and all of them do not take a portion in the enhancement of the property after the death of the owner, nor in property due to

him, as they do in property already in possession of the deceased.

GEMARA
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GEMAR A: The Mishnah taught that a mother's firstborn does not receive a double portion. What is the reason for this?
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The verse states: "And to him belongs the law of primogeniture” (Devarim 21:17) — this teaches that there is the law of

primogeniture for a man, but there is no law of primogeniture for a woman to bequeath a double portion to her firstborn.
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The Mishnah taught: And he does not take a double portion in the enhancement. As it is written: "Of all that is found

with him" (Devarim 21:17), which excludes any enhancement that was not in his possession at the time of death.
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Nor does he take a double portion in property due to the father as he does in property in possession, as it is written: "Of all

that is found with him," and outstanding debts or future inheritances are not yet found in his possession.
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The Mishnah taught: And neither does a woman collect the enhancement with her kesubah. Is that so? But didn't Shmuel
say: A creditor collects the enhancement of a field from the buyer or heirs? Since a kesubah is like a debt, she should collect it

too!
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Rabbi Abba said: Among the leniencies of a kesubah that the Sages enacted to protect the heirs, they taught here that she

cannot collect the enhancement.
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The Mishnah taught: Nor do the daughters collect for their sustenance fromthe enhancement. What is the reason for this?

ANSWER
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The Gemara explains: A stipulation in the kesubah is like the kesubah itself; therefore, just asa woman cannot collect the

enhancement for her kesubah, her daughters cannot collect it for their sustenance.
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The Mishnah taught: Nor does the yavam receive these portions. What is the reason for this?
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The Gemara answers: The Merciful One calls hima "firstborn” in the verse: "And it shall be, the firstborn” (Devarim 25:6), so all

the limitations of a firstborn apply to him.

STATEMENT
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Abaye said: They only taught this halakha with regard to the enhancement that the property enhanced between the
death of the brother and the levirate marriage; but as for the enhancement between the levirate marriage and the

distribution of the estate, he does take his double portion.
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What is the reason? The Merciful One says: "He shall succeed in the name of his dead brother” (Devarim 25:6), and

behold, he has already succeeded himat the time of the yibum, so the subsequent enhancement belongs to him.

STATEMENT
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Rava said: Even the enhancement between the levirate marriage and the distribution, he also does not take a double
portion in it.
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What is the reason? He is like a firstborn: just as a firstborn has no right to the enhancement that occurs before the

distribution, so too, a yavamalso has no right to the enhancement before the distribution.
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The Mishnah concluded: And all of them do not take a portion in the enhance ment.




D TMY DAF s2B
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The repetition of the word "giving” comes to include enhance ment that occurs by itself after the father's death, where the

property grew on its own without any effort from the other brothers.
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For example, if at the time of death the crop was still fodder and later became ears of grain, or if they were unripe date flowers
and later became ripe dates. Even though this enhancement happened on its own, the firstborn does not take a double portion in

it.
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And the repetition of the rule "and not in property due to the father as in property held in possession” comes to include the
property of the father's father, in a case where the father died during his own father's lifetime. The firstborn does not geta
double portion in his grandfather's estate, because it is considered "due” and not "held in possession” at the time of the father's
death.
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MISHNAH: And these are the ones that do not return in the Jubilee year to their original owners: the extra portion of the
firstborn inheritance; and one who inherits the estate of his wife; and the yavam who performs levirate marriage with the

wife of his brother and thereby takes his deceased brother's portion of the estate.
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And land received as a gift also does not return in the Jubilee; these are the words of Rabbi Meir.
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And the Sages say: A gift is like a sale, and therefore it must return to the giver in the Jubilee. Rabbi Elazar says: All of

these lands mentioned in our Mishnah re turn in the Jubilee.

MISHNAH




DR NN 1 2801, A0BYR 2337 I AWK AR WD 8 (MK MRiNR 12 a0 03

Rabbi Yochanan ben Beroka says: Even one who inherits his wife's property must re turn the land to the members of her

father's family, and he deducts from them the monetary value of the land, as the Gemara will explain.

GEMARA
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GEMAR A: What is the reason of Rabbi Meir for holding that none of these return in the Jubilee?
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The Gemara answers: It is only a sale that the Merciful One says should return in the Jubilee, but a gift and an inheritance

do not return.

EXPLANATION
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And these cases in our Mishnah that are derived from inheritance have the status of inheritance, and those derived from a gift

have the status of a gift, and therefore they do not return.
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Regarding the extra portion of the firstborn, the Torah says: "by giving hima double portion”; by using the word "giving",

the Merciful One calls it a gift, so it has the status of a gift and does not return.
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And regarding one who inherits his wife's property, Rabbi Meir holds that the husband's inheritance is by Torah law, and

an inheritance does not return in the Jubilee.
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And regarding the yavam who performs levirate marriage with the wife of his brother, the Merciful One calls hima
"firstborn” in the verse; and since Rabbi Meir holds that the firstborn's portion is a gift that does not return, the yavam's portion

likewise does not return.
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The Mishnah taught: And the Sages say: A gift is like a sale. What is the reason of the Rabbis?
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The Gemara answers: The extra word "you shall re turn” in the verse of Jubilee is written to include a gift, teaching that it must

also return.
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And as forall these other cases in the Mishnah, the Rabbis hold they are considered inheritance, and therefore they do not

return.
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Regarding the firstborn, the verse says: "by giving hima double portion"; this juxtaposes the firstborn's portion to the
ordinary brother's portion — just as the ordinary brother's portion is an inheritance and does not return, so too the

firstborn's portion is an inheritance and does not return.

STATEMENT
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The Mishnah taught: Rabbi Elazar says: All of them return in the Jubilee.
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The Gemara explains: Rabbi Elazar holds in accordance with the Rabbis who say that the word "you shall re turn” comes to

include a gift, and he holds that all of these cases are considered gifts.

EXPLANATION
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Regarding the firstborn, the verse says: "by giving hima double portion”; the Merciful One calls it a gift, so it returns like

any other gift.
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And regarding one who inherits his wife's property, Rabbi Elazar holds that the husband's inheritance is only by Rabbinic

law, so it does not have the status of a Torah inheritance and must return.

EXPLANATION
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And regarding the yavam who performs levirate marriage with the wife of his brother, the Merciful One calls hima

"firstborn"; and since Rabbi Elazar holds that the firstborn's portion is a gift that returns, the yavam's portion also returns.




STATEMENT
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Rabbi Assi said that Rabbi Yochanan said: Brothers who divided an estate they inherited are considered purchasers from

one another, and they must re turn their portions to one another in the Jubilee and then re-divide the estate.
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Rav Hoshaya raised an objection from our Mishnah: And these are the ones that do not return in the Jubilee — the
firstborn's portion! If brothers who divide are considered purchasers who must return their portions, why does the firstborn not

return his extra portion?
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Rabbi Elazar said to him: What is the meaning of "they do not return”? It means they do not return to be nullified
completely so that the firstborn loses his right; rather, they return to the common pool only to be re-divided, and he still gets his

double portion.
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Rav Sheshes challenged this explanation: Does this imply that the one who says "they return” in the Mishnah (Rabbi
Elazar) means they return to be nullified completely? How could Rabbi Elazar strip the firstborn of his Torah-mandated double

portion?

STATEMENT
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Rav Chama read concerning Rav Sheshes the verse: "Wisdom is good with an inheritance”, praising his sharp question,
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and indeed they had not heard that which when Ravin came from Eretz Yisrael he said in the name of Rabbi Yochanan, and

some say Rabbi Elazar said in the name of Rabbi Elazar ben Shamua:
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What is the meaning of "they return” according to Rabbi Elazar? It means they return to be nullified completely, because

Rabbi Elazar holds that the firstborn's portion is a gift, and the Torah says all gifts return to the original owner in the Jubilee.

STATEMENT
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The Mishnah taught: Rabbi Yochanan ben Beroka says: Even one who inherits his wife's property must re turn the land to

the members of her father's family, and he deducts from them the monetary value.
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The Gemara asks: What does he hold? If he holds that the husband's inheritance is by Torah law, why must he re turn it to

the members of the family in the Jubilee? A Torah inheritance does not return!
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And if he holds that the husband's inheritance is only by Rabbinic law, then the land returns to the family for free; what is

the purpose of the money that they must pay him?
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The Gemara answers: Actually, he holds that the husband's inheritance is by Torah law, and here we are dealing with a

unique case, such as where his wife left him an inheritance of a family burial ground,
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and because of the family's disgrace of having an outsider buried in their family plot, the Sages said: Let him take the

money for the value of the plot and return it to them.
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And this is as it was taught in a braisa: One who sells his family grave, or the path to his grave, or the place of his
standing for comforting mourners, or his place of eulogy — the members of the family come and bury him there against

his will by redeeming the property, because of the family's disgrace.
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And what is the meaning of "he deducts for them from the money"? It means they pay him the value of the plot, but he must

deduct the value of his wife's grave itself, which he has a right to use to bury her. May we return to you, "Yesh Bechor"!

SUMMARY

The Gemara first establishes that a mother's firstborn does not receive a double portion because the Torah says "to him belongs
the law of primogeniture,” referring specifically to a father. We learn that a firstborn is excluded fromshevach and ra'uy based
on the pasuk "of all that is found with him." The Gemara explains that although a kesubah is like a debt, the Sages enacted a
leniency to protect the heirs, preventing a widow from collecting shevach, which likewise applies to her daughters'
sustenance. Regarding a yavam, Abaye and Rava argue whether he receives a double portion in shevach thataccrued

between the yibumand the distribution of the estate. Finally, the Gemara transitions to the next Mishnah, explaining Rabbi




Meir's shita that gifts and inheritances—including the firstborn's portion, the husband's inheritance of his wife, and the

yavam's portion—do not return in Yovel, as the Torah only mandated the return of standard sales.
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The Gemara is mechadesh a powerful halachic principle regarding the firstborn's double portion: he only receives a double
share in whatis "b'chol asher yimatzei lo”, that which is actually in the father's possession at the moment of his passing. If the
estate enhances afterward, even "shbaha d'mimmela”, an effortless, natural growth where fodder simply matures into ears of
grain on its own, the firstborn cannot claima double portion in that growth. It was not "found with him" at the critical

moment.

Lichoira, this contains a deep yesod for our entire avodas Hashem. We often look at our lives and wait for the
"enhancements”, the future successes, the spiritual growth we hope to achieve tomorrow, or the blessings we expect to
naturally mature. We think our relationship with Hashem s defined by what we will eventually become. But the Torah is
telling us: Hashem judges and values a Yid based on "b'chol asher yimatzeilo", exactly what is found within you right now, in

this very moment, with the tools and madregah you currently possess.

We cannot live in the "ra'uy”, the potential future or the passive growth of tomorrow. The real kinyan of a neshama is made in
the present. If you are facing a nisayon today, Hashemdoes not look at who you will be in ten years; He looks at the ratzon
and the effort you can muster right now. Even if your current spiritual state feels like mere "fodder” compared to the "ripe

dates” you wish to produce, that present reality is what is "found with you," and that is where your avodah lies.

Today, stop waiting for your spiritual situation to naturally mature or enhance before you take your avodah seriously.
Dedicate five minutes to learn or daven with absolute focus right now, serving Hashem with exactly what is "found with you"

in your current state.
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The Five Daily Kapitlach

L CHAPTER PREVIEW

These are the five kapitlach of Tehillimsaid every single day: 32, 43, 83, 121, and 130, each set word for word with its English

meaning. They are gathered here as one section so the whole daily Tehillim can be said and downloaded together.

All introductions and contextual notes are the editor's commentary and are not part of the original text.
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TPYR? WHAT TO TAKE HOME
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When you feel weighed down by your mistakes, do not keepsilent or try to hide them. Open your heart to Hashemin honest
confession, and then immediately shift your focus to absolute trust in His forgiveness and constant protection, knowing that

He never slumbers and is always guarding your steps.

Today, the moment you feel a heavy heart or a sense of spiritual distance, stop what you are doing, speak to Hashemin your

own words to acknowledge your mistake, and then say out loud: "My help is from Hashem, who forgives and guards ny soul.'

WRLERR M - DPn D°5777 - Navy € Gold - From the Hebrew Source Text TEHILLIM - DAILY FIVE - 32, 43, 83, 121, 130




